


ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ. 

Программа вступительного испытания в аспирантуру по научной специальности  

5.9.6. Языки народов зарубежных стран (с указанием конкретного языка или группы 

языков) (профиль "Германские языки") составлена в соответствии с требованиями 

ФГТ.  

Данная программа вступительных испытаний предназначена для определения 

практической и теоретической подготовленности выпускников-лингвистов к выполнению 

образовательной программы подготовки научных и научно-педагогических кадров и  

представляет собой перечень и краткое содержание тем, список рекомендованной 

литературы для сдачи вступительного экзамена. 

Вступительные испытания проводятся в форме экзамена, целью которого является 

выявление способности и готовности абитуриента к обучению по образовательным 

программам аспирантуры. На экзамене для испытания знаний соискателя предлагаются 3 

вопроса по различным разделам современного языкознания. 
Программа обсуждена и одобрена на заседании кафедры немецкой и французской 

филологии факультета романо-германской филологии ФГБОУ ВО «Уфимский 

Университет Науки и Технологий» (протокол от 14 декабря 2022 г.  № 4).  

Область науки:  

5. Социальные и гуманитарные науки 

Группа научных специальностей:  

5.9. Филология 

Наименование отрасли науки, по которой присуждаются ученые степени:    

Филологические науки 

 

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗНАНИЙ АБИТУРИЕНТОВ НА ЭКЗАМЕНЕ. 
 

Баллы Критерии 

0-39 

Не усвоена большая часть изученного ранее материала, имеются лишь 

отдельные отрывочные представления, не прослеживаются межпредметные 

связи. Не проявлена способность доказательно объяснять факты и 

процессы; отсутствует умение критично относиться к научной информации, 

а также собственная точка зрения и логические рассуждения относительно 

проблемных вопросов. Отрывочные теоретические высказывания не 

иллюстрируются собственными наблюдениями, примерами из учебной 

практической деятельности. Владеет общенаучной и профессиональной 

терминологией, испытывает значительные затруднения в ответах на 

уточняющие и дополнительные вопросы членов экзаменационной 

комиссии. 

40-59 

Знает основной материал, но испытывает трудности в его самостоятельном 

изложении; ориентируется в вопросах с помощью дополнительных 

уточнений; испытывает трудности в объяснении фактов и процессов. В 

ответе ссылается на классические труды и работы современных 

исследователей, но не в полном объеме; слабо прослеживаются 

межпредметные связи, нарушена логика в выстраивании ответа. 

60-79 

Демонстрирует достаточно высокий уровень овладения теоретическими 

знаниями, свободно ориентируется в специальных терминах. В ответе 

ссылается на классические общепризнанные научные труды и работы 

современных авторов. Проявляет умение доказательно объяснять факты и 

явления, однако, допускает некоторые неточности. Ответ иллюстрируется 

собственными наблюдениями, примерами из учебной практической 

деятельности; прослеживаются межпредметные связи. В целом ответ имеет 

логическую последовательность в изложении материала, речь 



профессионально грамотная, на вопросы предоставляет развернутые 

правильные ответы. 

80-100 

Демонстрирует высокий уровень владения теоретическими знаниями; 

свободно ориентируется в вопросах теории и практики. В своем ответе он 3 

апеллирует к классическим трудам и работам современных исследователей; 

проявляет умение доказательно объяснять факты и явления; владеет 

навыком выявлять причинно-следственные и межпредметные связи. 

Обнаруживает умение критично относиться к научной информации, 

доказательно формулируем свое мнение. Ответ логически построен, речь 

грамотная, осмысленно использует в суждениях общенаучную и 

профессиональную терминологию, не затрудняется в ответах на заданные 

членами комиссии вопросы. 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ СПЕЦИАЛЬНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ.  

Тема 1. Введение в германскую филологию. История языка 

Язык-основа. Санскрит. Праязыковые формы. Племенные диалекты. Генетическая 

классификация языков. Ареал. Изоглоссы. Внешняя, внутренняя реконструкция. Фонема. 

Вокализм. Консонантизм. Фонетические законы. Умлаут. Аблаут. Ротацизм. Стяжение. 

Велярная перегласовка. Палатализованные согласные. Количественные, качественные 

изменения гласных. Великий сдвиг гласных. Сильное, слабое склонение 

существительных. Сильные, слабые, претерито-презентные, супплетивные глаголы. 

Степени сравнения прилагательных. Аналитические формы. Главные и второстепенные 

члены предложения. Этимологические параллели. Лексические изоглоссы. Словарный 

фонд. Тематическая группа. Поэтические синонимы.  

Тема 2. Лексикология и стилистика (английского и немецкого языков) 

Мономорфемное/ полиморфемное слово. Свободная/ связанная/ корневая/ 

аффиксальная морфема. Алломорф. Псевдоморфема. Словарное гнездо. Фонетическая/ 

морфологическая/ семантическая мотивированность. Внутренняя форма слова. 

Мотивированное/ немотивированное/ частично мотивированное слово. Звуковая форма/ 

понятие/ референт. Денотат/ коннотация. Первичное/ производное/ этимологическое/ 

актуальное значение слова. Главное (центральное)/ периферийное значение слова. Прямое 

(номинативное)/ непрямое (переносное) значение слова. Общее/ специальное значение 

слова. Абстрактное/ конкретное значение слова. Расширение/ сужение, «улучшение»/ 

«ухудшение» значения. Лексический/ грамматический/ внеязыковой контекст. Этимон. 

Этимологические дублеты. Интернациональные слова. Фонетическая/ грамматическая/ 

лексическая ассимиляция заимствований. Производное слово. Деривационная модель. 

Производная основа. Словообразовательный ряд. Аффиксация. Префиксация. 

Суффиксация. Живой аффикс. Мертвый аффикс. Конверсия. Транспозиция. 

Словосложение. Сложное слово. Сложнопроизводное слово. Сдвиг ударения. 

Аббревиация. Сокращение. Усечение. Стяжение. Акроним. Обратное словообразование. 

Лексикализация грамматического форманта. Лингвистический/ энциклопедический 

словарь. Одноязычный/ двуязычный/ толковый словарь. Синонимический/ 

фразеологический/ этимологический/ идеографический словарь. Словарь заимствований. 

Словарь-тезаурус. Словарь сленга. Словарь новых слов. Учебный словарь. Полисемия и 

моносемия. Полисемия и омонимия. Гипероним. Гипоним. Синонимия. Синоним. 

Идеографические/ стилистические синонимы. Полные/ частичные/ контекстуальные 

синонимы. Синонимическая доминанта. Антонимия. Корневые/ производные антонимы. 

Контрадикторные/ контрарные/ конверсивные/ несовместимые антонимы. 

Тема 3. Грамматика и фонетика (английского и немецкого языков) 

Абзац. Адресант/Адресат. Актуальное членение предложения. Алломорф. Анализ 

по НС. Аналитическая форма. Аффикс. Бессоюзное предложение. Валентность. Вид 



глагола. Временная отнесенность. Время глагола. Высказывание. Генеративная 

грамматика. Генеративная семантика. Глубинная структура. Грамматика. Грамматическая 

категория. Грамматическая форма. Грамматический суффикс. Грамматическое значение. 

Граммема. Дейксис. Дескриптивизм. Деятель. Диахрония. Диктум. Дискурс. 

Дискурсивный анализ. Дистрибуция. Дифференциальный признак. Залог. Знак. 

Знаменательные слова. Имплицитность. Интенция. Интенсификаторы. 

Интертекстуальность. Интонация. Категория. Категория текста. Категория состояния. 

Когезия. Когерентность. Когнитивная лингвистика. Коммуникативная грамматика. 

Конверсационный анализ. Контекст. Личные/неличные формы глагола. Метод. 

Модальность (объективная, субъективная). Модальные слова. Модус. Морф. Морфема. 

Морфология. Наклонение. Нейтрализация оппозиции. Означаемое. Означающее. 

Ономасеология. Оппозиция (бинарная, градуальная, эквиполентная). Оценка. Падеж. 

Парадигма. Парадигматика. Парцелляция. Прагматика. Прескриптивизм. Пресуппозиция. 

Префикс. Поверхностная структура. Подчинение. Поле (в лингвистике). Полевый подход. 

Предикативность. Предикация. Предложение. Пропозиция. Просодия. Рема. Речевая 

деятельность. Речь/Язык. Семантика. Семантическая категория. Семантическая роль. 

Семантический падеж. Семасиология. Синтагматика. Синтаксис. Система. Синтетическая 

форма. Сихрония. Словосочетание. Словоформа. Сложноподчиненное предложение. 

Сложносочиненное предложение. Служебные слова. Сочетаемость. Сочинение. Союзное 

предложение. Структура. Структурализм. Субституция. Суффикс. СФЕ. Тагмемный 

анализ. Таксономия. Трансформационное правило. Трансформация. Тема. Текст. 

Управление. Фонема. Формант ‘s. Фрейм. Функционализм. Часть речи. Экспрессивность. 

Эмотивность. 

Тема 5. Современные синтаксические теории 

Абзац. Адресант/Адресат. Акт коммуникативный. Актант. Актуальное членение 

предложения. Анализ по НС. Анафора. Бессоюзное предложение. Вербоцентричная 

концепция предложения. Вершинная грамматика. Вторичная предикативность. 

Высказывание. Генеративная грамматика. Грамматика. Грамматическая категория. 

Грамматическая форма. Грамматическое значение. Граммема. Дейксис. Денотат 

предложения. Дескриптивизм. Деятель. Диктум. Дискурс. Дистрибуция. Древообразная 

модель предложения . Значение. Имплицитность. Иллокуция. Инверсия. Интенция. 

Информативная структура. Информативность. Информация. Катафора. Категория текста. 

Когезия. Когерентность. Когнитивная лингвистика. Коммуникативная грамматика. 

Коммуникативная интенция . Коммуникативный тип предложения. Компетенция. 

Компонент базовый. Компонент трансформационный. Конструкционная грамматика. 

Контекст. Метод. Модель предложения. Модус. Парадигма предложения. Парцелляция. 

Перлокуция. Прагматика. Пресуппозиция. Подчинение. Поле (в лингвистике). Полевый 

подход. Полипредикативность. Порождающая грамматика. Порождение речи. 

Предикативность. Предикация. Предложение. Пропозема. Пропозиция. Рема. Референт 

предложения. Речевая деятельность. Речевой акт. Речь/Язык. Ролевая грамматика. 

Связность. Семантика. Семантическая роль. Семантическая структура предложения. 

Семантический падеж. Сигнификат предложения. Синтагматика. Синтаксис. 

Синтаксическая парадигма. Синтаксическая связь. Скрипт. Словосочетание. 

Сложноподчиненное предложение. Сложносочиненное предложение. Слот. Смысл. 

Сочетаемость. Сочинение.  

Тема 6. Методы и процедуры исследования семантики (на материале 

германских языков) 

Символ. Референт. Понятие. Концепт. Семантическое/ лексическое/ языковое/ 

функционально-семантическое/ лексико-грамматическое поле. Значение. Смысл. 

Понятийное ядро. Ближайшее/дальнейшее значение. Эпидигматика. Референт. Денотат. 

Сигнификат. Сема. Семема. Ноэма. Коннотема. Архисема. Гиперсема. Гипосема. 

Ассоциативный эксперимент. Лингвостатистический эксперимент. Коэффициент 



вариации. Коэффициент сходства/ близости. Коэффициент согласия. Концептуальный 

анализ. Фрейм. Скрипт. Сцена. Прототип. Метод прототипов. Лексическая/ 

семантическая/ синтаксическая сочетаемость. Дистрибуция. Лексическая/ грамматическая 

валентность. Актант. Денотативная/ прагматическая/ лексическая совместность. Широта/ 

интенсивность/ селективность сочетаемости. Элементарное/ комплексное семантическое 

поле. Синонимия. Антонимия. Ассоциация. Коэффициент корреляции. Контекстуальная 

синонимия. Таксономия. Партономия. Парадигма. Психофизиологическая/ 

психолингвистическая/ лингвистическая/ статистическая методика. Методика построения 

семантического поля. Сетевые связи в лексике. Методика изучения межуровневых связей 

лексики. Лексическая/ фонетическая/ морфологическая/ семантическая мотивированность. 

Прямо-мотивированное/ косвенно-мотивированное/ полностью-мотивированное/ 

частично-мотивированное слово. Внутренняя форма слова. Внутренняя форма языка. 

Идентификатор. Модификатор. Семантическое изменение. Причины семантического 

изменения (коммуникативная, эмотивная, речевая, языковая). Прецедентное 

использование слова. Рутинизация. Психолингвистическая/ статистическая методика 

изучения семантики. Утрата/ приобретение мотивированности. Деэтимологизация. 

Народная этимология. Этимология. Этимологический анализ. Этимон. Этимологический 

дублет. Внешняя/ внутренняя реконструкция. Семантический синкретизм. Исконное/ 

заимствованное слово. Источник заимствования. Диахронно-семасиологическое 

исследование. Типология языков. Лакуна. Концептуализация. Категоризация. Языковая 

универсалия. Фреквенталия. Маргиналия. Уникалия. Индекс семантических структур 

сопоставляемых языков. Концептуальная модель мира. Языковая модель мира. Гипотезы 

номинализма/ реализма/ концептуализма. Модульный подход. Голистический 

(цельносистемный) подход. 

 

ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ 

Общее языкознание и история лингвистических учений 

1. Основные современные методы лингвистического исследования.  

2. Теория современной функциональной грамматики. 

3. Казанская лингвистическая школа. Лингвистические взгляды И.А. Бодуэна де 

Куртене. 

4. Задачи социолингвистики. Методика социолингвистического исследования языка. 

5. Лингвистическая концепция Ф. де Соссюра. 

6. Проблема языковых универсалий в современной лингвистике.  

7. Формирование сравнительно-исторического языкознания (первая половина XIX в.). 

8. Проблемы философии языка в теоретических построениях В. Гумбольдта. 

9. Контрастивная лингвистика. Методика исследования и практическое применение.  

10. Младограмматическое направление в языкознании. 

11. Понятие картины мира. 

12. Психологическое направление в языкознании (Г. Штейнталь, В. Вундт). 

13. Понятие языковой личности. 

14. Пражская школа функциональной лингвистики. 

15. Понятие слова. Основные концепции слова и теории современного языкознания.  

16. Язык как система и структура. Уровневая стратификация языка и виды системных 

отношений. 

17. Проблемы поэтической коммуникации. 

18. Неогумбольдтианская концепция языка (Л. Вайсгербор). 

19. Функция языка. Проблема выделения и интерпретация функции языка в 

современной лингвистике.  

20. Лондонская лингвистическая школа.  

21. Общие проблемы лингвостилистики. 

22. Американская дескриптивная лингвистика.  



23. Язык и мышление. Современная постановка проблем и дискуссионные вопросы.  

24. Американская этнолингвистика. Теория лингвистической относительности.  

25. Лингвистика текста. Основные понятия и проблематика. 

26. Понятие литературного языка. Основные разновидности литературных языков.  

27. Копенгагенский структурализм. Лингвистическая концепция Л. Ельмслева.  

28. Понятие фонемы. Основные фонологические теории в языкознании.  

29. Отечественное языкознание в 20-е – 40-е гг. 

30. Естественно-историческая концепция языка А. Шлейхера.  

31. Понятие языковой ситуации, языковой политики, языкового строительства и 

языкового планирования. 

Теория английского/ немецкого языка 

Теоретическая грамматика 

32. Основные понятия грамматики: грамматическая категория, грамматическое 

значение, грамматическая форма, парадигма, оппозиция, морфема, 

синтетические и аналитические формы. 

33. Предложение как объект грамматического анализа (определение, основные 

категории, типология). 

34. Грамматикализация темпоральных и видовых отношений в системе 

английского/немецкого глагола (категории времени, вида, и ретроспективной 

координации). 

35. Проблема классификации частей речи в английском/немецком языках. 

36. Грамматические категории в системе имени существительного в 

английском/немецком языке (категории падежа, числа, рода, 

определённости/неопределенности (артикль)). 

37. Синтаксис как часть грамматики. 

38. Категория залога в английском/немецком языке. 

39. Категория наклонения в английском/немецком языке. 

40. Теория текста. 

41. Части речи в современном английском/ немецком языке. 

42. Структурная, трансформационная и генеративная грамматика. 

43. Новые направления в изучении морфологии английского/немецкого языка 

(коммуникативный и функциональный подходы). 

44. Новые направления в изучении синтаксиса английского/немецкого языка (теория 

семантических ролей, коммуникативный синтаксис, функциональный 

синтаксис). 

Лексикология и фразеология 

45. Лексическое значение: обзор подходов (определение, классификация, структурная 

организация). 

46. Семантические отношения и семантические группы лексических и 

фразеологических единиц. 

47. Теории словосочетаний: структура, значение, мотивированность, классификации. 

48. Фразеология английского/немецкого языка: обзор подходов (классификация, типы 

фразеологического значения). 

49. Словообразование в современном английском/немецком языке: типы, способы и 

средства словообразования. 

50. Аффиксация. 

51. Периферийные способы словообразования (сокращение, обратное 

словообразование, лексикализация грамматических средств,  

умлаут, аблаут). 

52. Конверсия. 

53. Словосложение. 

 



История языка 

54. История становления системы гласных и согласных в германских языках. 

55. История становления и развития грамматических категорий имени 

существительного в германских языках. 

56. Обзор изменений в системе имён прилагательных в германских языках. 

57. Становление и развитие категории времени в германских языках. 

58. Обзор изменений в системе местоимений в германских языках. 

59. Обзор заимствований из различных языков как источника пополнения словарного 

состава германских языков. 
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